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Funktioner
I det här avsnittet listas surfplattan ET6x funktioner.

OBS!:

Surfplattor med pekskärmsvärmare har en blå linje runt skärmen.

Batterifria surfplattor har ett tomt batteripack för att skydda mot vatten och damm.

Bild 1    ET6x framifrån

Nummer Objekt Beskrivning

1 Främre mikrofon Används för röstkommunikation eller
ljudinspelningar.

2 Främre kamera Används till videosamtal.

3 Ljussensor Fastställer omgivningsljuset för styrning av
intensiteten i displayens bakgrundsbelysning.

4 Åtkomstlucka Säker lucka för åtkomst till USB-portarna (två USB-
A och en USB-C).

5 Pekskärm Visar all information som krävs för att använda
enheten.

6 Uttag för dockinriktning Hjälper till att rikta in surfplattan mot dockan.

7 Högtalare Förmedlar ljud.

8 Anslutningsport för docka Tillhandahåller USB-kommunikation via dockan.

9 Laddningsindikator Visar strömstatus och batteriladdningsstatus
under laddning och aviseringar som genererats av
program.

10 Uttag för att fästa tangentbord/
axelrem

Används för att rikta in och montera tangentbordet
eller axelremmen.

Tabell 1    Framsida
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Nummer Objekt Beskrivning

11 Strömbrytare Startar och stänger av skärmen. Tryck och släpp
för att starta enheten. Tryck och håll ned för att
starta om eller stänga av enheten.

12 Volume up (höj volymen) Höjer ljudvolymen.

13 Volume down (sänk volymen) Sänker ljudvolymen.

14 Anslutningsport för tangentbord Tillhandahåller ström och kommunikation med
tangentbordet.

15 P3 button (P3-knapp) Programmerbar knapp (PTT – standard).

16 Plats för Kensington-lås Gör det möjligt att montera en säkerhetskabel för
att förhindra stöld eller obehörig användning av
surfplattan.

17 P2 button (P2-knapp) Programmerbar knapp (Home (Hem) – standard).

18 P1 button (P1-knapp) Programmerbar knapp (Back (Tillbaka) – standard).

19 Anslutningsport för docka/
antenn

Tillhandahåller ström- och antennanslutning via
dockan.

Tabell 1    Framsida (Continued)

Bild 2    USB-portar

12

Nummer Objekt Beskrivning

1 USB-A-port Kommunicerar med tillbehör som skannrar.

2 USB-C-port Kommunicerar med en värddator och
tillhandahåller laddning.

Tabell 2    USB-portar
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Bild 3    ET6x bakifrån

Nummer Objekt Beskrivning

1 NFC-antenn Används för att läsa NFC-kort.

2 Plats för montering av pekpenna Plats att fästa en pekpenna.

3 Placering av monteringspunkter Anger monteringspunkter på polymerfilm för
fästskruvar som tillbehör. VARNING: Ta inte bort
polymerfilmen.

4 Skannerns avläsarfönster Utför datainsamling med hjälp av bildbehandlaren.

5 Bakre kamera Kamera med autofokus som tar foton, läser in
streckkodsdata och läser OCR-data.

6 Integritetslucka för främre
kameran

Används för att täcka den främre kameran när den
inte används.

7 Kamerablixt (LED) till den bakre
kameran

Ger kameran belysning.

8 Bakre mikrofon Används för ljudinspelningar.

9 Anslutningsport för utökad
kommunikation

Ger USB-kommunikation och ström till ett tillbehör.

10 Plats för montering av pekpenna Plats att fästa en pekpenna.

11 Scan button (avläsningsknapp) Initierar streckkodsläsning när ett
skanningsaktiverat program är aktivt.

12 Uttag för dockinriktning Hjälper till att rikta in surfplattan mot dockan.

13 Låsmekanism för docka Säkrar surfplattan till en docka.

14 Frigöringsspärrar för batteriet Frigör batteriet.

15 Batteri Strömförsörjer surfplattan.
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Nummer Objekt Beskrivning

Tomt batteripaket Ger vatten- och dammskydd när den används i
en installation med fast fäste när ett batteri inte
behövs.

Reparation eller utbyte
Om du vill köpa ett nytt batteri för att reparera eller byta ut ett batteri går du till Request a Repair (Begär en
reparation).

Reparations- och bytestjänster för ET60/65 kan köpas från One Care Support Services i 3 till 5 år från
försäljningsdatumet.

Konfigurera enheten
Börja använda enheten första gången:

OBS!: Et6x med ett batteri levereras i transportläge för att förhindra urladdningar under transport
och förvaring. Om du vill ta surfplattan ur transportläge placerar du den i en strömdriven
fordonsdocka, ansluter den till en strömkälla med en USB-kabel eller trycker på Power
(strömbrytaren).

1. Installera ett nano-SIM-kort (tillval endast för ET65).

2. Installera ett mikro-SD-kort (tillval).

3. Installera batteriet.

4. Ladda enheten.

Installera nano-SIM-kortet

I det här avsnittet finns anvisningar för att installera ett nano-SIM-kort.

OBS!: Använd endast ett nano-SIM-kort.

FÖRSIKTIGT: För korrekt elektrostatisk urladdning (ESD) bör du undvika att skada SIM-kortet.
Föreskrifterna omfattar, men är inte begränsade till, användning av ESD-underlägg på arbetsytan
samt att användaren är ordentligt jordad.
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1. Skjut batteriets frigöringsspärrar mot surfplattans sidor.

Batteriluckan skjuts ut en aning.

2. Ta ut batteriet ur surfplattan.

3. Ta bort åtkomstluckan.
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4. Skjut SIM-korthållaren till olåst läge.

5. Lyft SIM-korthållarluckan.

6. Placera nano-SIM-kortet i korthållaren med kontakterna vända nedåt.

7. Stäng SIM-korthållarluckan.

8. Skjut SIM-korthållarluckan till låst läge.

OBS!: För att säkerställa att enheten stängs ordentligt måste åtkomstluckan sättas tillbaka och
fästas ordentligt på plats.
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9. Sätt tillbaka åtkomstluckan.

10. Sätt i batteriet, undersidan först, i batterifacket på baksidan av enheten.

11. Tryck ned batteriet i facket tills frigöringsspärrarna snäpper på plats.

Installera mikro-SD-kortet

På microSD-kortplatsen kan du installera ett sekundärt, beständigt minne. Kortplatsen sitter under
batteriet. Läs mer i den dokumentation som medföljde kortet och följ tillverkarens rekommendationer för
användning.

FÖRSIKTIGT: Vidta korrekta försiktighetsåtgärder för elektrostatisk urladdning (ESD) för
att undvika att skada microSD-kortet. Föreskrifterna omfattar, men kan inte begränsas till,
användning av ESD-underlägg på arbetsytan samt att användaren är ordentligt jordad.
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1. Skjut batteriets frigöringsspärrar mot surfplattans sidor.

Batteriluckan skjuts ut en aning.

2. Ta ut batteriet ur surfplattan.

3. Ta bort åtkomstluckan.
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4. Skjut mikro-SD-korthållaren till olåst läge.

5. Lyft mikro-SD-korthållaren.

6. Sätt i mikro-SD-kortet i korthållarluckan så att kortet skjuts in i låsflikarna på vardera sidan av luckan.

7. Stäng mikro-SD-korthållaren och lås den på plats.

OBS!: För att säkerställa att enheten stängs ordentligt måste åtkomstluckan sättas tillbaka och
fästas ordentligt på plats.

11



ET6x Snabbstartshandbok

8. Sätt tillbaka åtkomstluckan.

9. Sätt i batteriet, undersidan först, i batterifacket på baksidan av enheten.

10. Tryck ned batteriet i facket tills frigöringsspärrarna snäpper på plats.

Sätta i batteriet

I det här avsnittet beskrivs hur du sätter batteriet i surfplattan.

OBS!: Användarmodifiering av enheten som etiketter, inventariemärkning, graveringar,
dekaler, osv., särskilt i batterifacket, kan äventyra enhetens eller tillbehörens avsedda
prestanda. Prestandanivåer som exempelvis inkapsling (IP), stöttålighet (fall), funktionalitet,
temperaturbeständighet osv. kan påverkas. ANVÄND INTE etiketter, inventariemärkningar,
graveringar, dekaler osv. i batterifacket.
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1. Sätt i batteriet, undersidan först, i batterifacket på baksidan av enheten.

2. Tryck ned batteriet i facket tills frigöringsspärrarna snäpper på plats.

Aktivera ett eSIM-kort

Du kan använda ett SIM-kort, ett eSIM-kort eller båda delarna för ET65-enheter. Du kan välja vilket SIM-
kort som ska användas för olika åtgärder, som meddelanden och samtal. Innan du använder ett eSIM-kort
måste du aktivera det.

OBS!: Innan du lägger till ett eSIM-kort kontaktar du operatören för att få tillgång till eSIM-tjänsten
och aktiverings- eller QR-koden för den.

Så här aktiverar du ett eSIM-kort:

1. Upprätta en internetanslutning på enheten via Wi-Fi eller mobildata med ett installerat SIM-kort.

2. Gå till Settings (Inställningar).

3. Tryck på Network & internet (Nätverk och internet) > Mobile Networks (Mobila nätverk).

4. Om det finns ett installerat SIM-kort trycker du på + intill SIMs (SIM-kort), om det inte finns något
installerat SIM-kort trycker du på SIMs (SIM-kort).

Skärmen Mobile Network (Mobilt nätverk) visas.

5. Välj MANUAL CODE ENTRY (ANGE KOD MANUELLT) för att ange aktiveringskoden eller tryck på
SCAN (SKANNA) för att skanna QR-koden för att hämta eSIM-kortet.

Dialogrutan Confirmation!!! (Bekräfta) visas.

6. Tryck på OK.

7. Ange aktiveringskoden eller skanna QR-koden.

8. Tryck på NEXT (NÄSTA).

Meddelandena ”Downloading a profile (Hämtar en profil)” och ”Use Network Name? (Vill du
använda nätverksnamnet?)” visas.

9. Tryck på ACTIVATE (AKTIVERA).

10. Tryck på Done (Stäng).

Nu är eSIM-kortet aktivt.
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Avaktivera ett eSIM-kort

Du kan avaktivera ett eSIM-kort tillfälligt på ET65-enheten och sedan aktivera det igen.

Så här avaktiverar du ett eSIM-kort:

1. Upprätta en internetanslutning på enheten via Wi-Fi eller mobildata med ett installerat SIM-kort.

2. Tryck på Network & internet (Nätverk och internet) > SIMs (SIM-kort).

3. Tryck på det eSIM-kort du vill avaktivera i avsnittet Download SIM (Hämta SIM-kort).

4. Tryck på Use SIM (Använd SIM-kort) för att avaktivera eSIM-kortet.

5. Tryck på Yes (Ja).

eSIM-kortet avaktiveras.

Radera ett eSIM-kort

Om du raderar en eSIM-profil tas den bort från ET65-enheten.

OBS!: När du har tagit bort ett eSIM-kort från enheten kan du inte använda det igen.

Så här raderar du ett eSIM-kort:

1. Upprätta en internetanslutning på enheten via Wi-Fi eller mobildata med ett installerat SIM-kort.

2. Tryck på Network & internet (Nätverk och internet) > SIMs (SIM-kort).

3. Tryck på det eSIM-kort du vill radera i avsnittet Download SIM (Hämta SIM-kort).

4. Tryck på Erase (Radera).

Meddelandet Erase this downloaded SIM? (Vill du radera det här hämtade SIM-kortet?) visas.

5. Tryck på Erase (Radera).

eSIM-kortet raderas från enheten.

Surfplatta som är kompatibel med klass 1/del 2

ET6x-enheter som uppfyller kraven enligt klass 1/del 2 får användas i riskområden om de elektroniska
delarna är säkert täckta. ”Riskområden” är områden med högre risk för explosioner och bränder än
normala industriområden. Det är på grund av egenskaperna för de material som hanteras eller förvaras där.

FÖRSIKTIGT: ET6x levereras med skruvar för att säkra batteriåtkomsten och USB-portarna. Du
måste sätta i skruvarna innan du går in i riskområden.

OBS!: Du får endast använda ET6x-surfplattan eller ET6x-surfplattan med det anslutna ET6x-
tangentbordet i riskområden.
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1. Justera två M2 x 3-stjärnskruvar efter frigöringsspärrarna för batteriet.

Bild 4    Säkra batterispärrarna

2. Använd en stjärnskruvmejsel för att skruva in skruvarna i spärrarna.

3. Dra åt skruvarna till 2,5 kgcm.

4. Justera en M2 x 3-stjärnskruv efter åtkomstluckan.

Bild 5    Säkra åtkomstluckan

5. Använd en stjärnskruvmejsel för att skruva in skruven i åtkomstluckan.

6. Dra åt skruven till 2,5 kgcm.

Ladda enheten
Innan du använder surfplattan för första gången ska du ansluta den till en extern strömkälla för att ladda
batteriet.

OBS!: Du behöver inte ladda en batterifri surfplatta.
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Håll surfplattan ansluten till den externa strömkällan tills den är fulladdad. Indikatorlampan för laddning
lyser grönt när surfplattan är fulladdad. Du kan använda surfplattan medan den laddas.

Ladda huvudbatteriet genom att ansluta laddningstillbehöret till lämplig strömkälla.

Sätt i enheten i dockan eller anslut USB-laddaren. Enheten slås på och börjar laddas. Indikatorlampan för
laddning/avisering blinkar gult vid laddning, och lyser med ett fast grönt sken när den är fulladdad.

Standardbatteriet laddas från 4 till 80 % på cirka 2,5 timmar. Det utökade batteriet laddas från 4 till 80 %
på 5,5 timmar. För bästa laddningsresultat bör du endast använda Zebra-laddningstillbehör och -batterier.
Ladda batterierna i rumstemperatur med enheten i viloläge.

Laddningstillbehör

Använd ett av följande tillbehör för att ladda surfplattan eller reservbatterierna.

Tillbehör Artikelnummer Beskrivning

USB-C till nätadapter PWR-BGA15V45W-UC2-WW Tillhandahåller endast
laddning av surfplattan. Kräver
landsspecifik växelströmskabel.

Batteriladdare med 2 fack SAC-ET6X-2SCHG-01 Laddar upp till två
standardbatterier eller
utökade batterier.
Kräver strömförsörjning,
likströmskabel och landsspecifik
växelströmskabel.

Tabell 3    Laddningstillbehör

Laddningsindikatorer

Ladda batteriet innan du använder enheten.

Indikatorlampa Indikering

Av Enheten får inte ström. Enheten använder batteri utan cell.

Blinkar långsamt orange

(en blinkning var fjärde sekund)

Enheten laddas.

Blinkar långsamt rött

(en blinkning var fjärde sekund)

Enheten laddas men batteriet är på väg att ta slut.

Blinkar snabbt orange

(två blinkningar/sekund)

Laddningsfel. Möjliga laddningsfel:

• Temperaturen är för låg eller för hög.

• Laddningen har pågått för länge utan att slutföras (normalt åtta
timmar).

Tabell 4    Laddningsindikatorer
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Indikatorlampa Indikering

Blinkar snabbt rött

(två blinkningar/sekund)

Laddningsfel och batteriet är snart slut. Möjliga laddningsfel:

• Temperaturen är för låg eller för hög.

• Laddningen har pågått för länge utan att slutföras (normalt åtta
timmar).

Fast grönt sken Laddningen är färdig.

Fast rött sken Laddningen är klar men batteriet är snart slut.

Blinkande rött

(en blinkning/sekund)

En batterifri surfplatta är ansluten till en extern strömkälla.

Tabell 4    Laddningsindikatorer (Continued)

Laddningstemperatur

Ladda batterierna i rumstemperatur.

Ladda batterierna i en temperatur mellan 5 °C och 40 °C. Enheten utför alltid batteriladdning på ett säkert
och intelligent sätt. Vid högre temperaturer (till exempel cirka +37 °C) kan enheten under korta tidsperioder
växla mellan att aktivera och inaktivera batteriladdning för att hålla batteriet vid acceptabel temperatur.
Indikatorlampan på enheten visar att laddning har avaktiverats tillfälligt på grund av onormal temperatur.

Laddning av reservbatteri

Indikatorlampan för laddning av reservbatteriet på dockan visar status för laddningen av reservbatteriet.
Standardbatterier laddas från 4 till 80 % på 2,5 timmar. Det utökade batteriet laddas från 4 till 80 % på 5,5
timmar.

Om du vill få optimala snabba laddningsresultat bör du endast använda Zebra-laddningstillbehör och -
batterier.

Indikering Beskrivning

Fast gult sken Reservbatteriet laddas.

Fast grönt sken Reservbatteriet har laddats.

Fast rött sken Reservbatteriet laddas och batteriet är på väg att ta slut. Laddningen är
slutförd och batteriet är på väg att ta slut.

Blinkar snabbt i rött (två
blinkningar/sekund)

Laddningsfel: Kontrollera placeringen av reservbatteriet och om batteriet
håller på att ta slut.

Av Inget reservbatteri i facket. Reservbatteriet är inte korrekt placerat i facket.
Laddaren får ingen ström.

Tabell 5    Indikatorlampor på laddare för extrabatterier

USB-C till nätadapter
USB-C till nätadaptern förser surfplattan med ström.
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OBS!: Se till att du följer riktlinjerna för batterisäkerhet som beskrivs i ET6x-
produktreferensguiden.

Batteriladdare med två fack
Du kan använda batteriladdaren med två fack för att ladda upp till två standardbatterier eller utökade
batterier.

FÖRSIKTIGT: Se till att du följer riktlinjerna för batterisäkerhet som beskrivs i
produktreferensguiden.
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Bild 6    Batteriladdare med två fack

1 Batteriladdningsindikator

2 Batterifack

3 Strömindikator

4 USB-C-port

USB-C-porten är endast en serviceanslutning för uppgradering av fast programvara och
är inte avsedd för laddning.

Mer information finns i Laddning av reservbatteri.
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Använda kameran
Använd den främre eller bakre kameran för att ta ett foto eller spela in en video.

OBS!: Om du använder den främre kameran öppnar du integritetsskyddet framför den främre
kameran.

Så här tar du ett foto eller spelar in en video:

1. Öppna kameraprogrammet.

2. Rikta den bakre kameran mot ett motiv.

3. Tryck på shutter button (slutarknappen) på skärmen för att ta ett foto eller spela in en video.

Läser NFC-kort
Surfplattan har stöd för läsning av NFC-kort. NFC-antennen sitter på surfplattans baksida under NFC-
logotypen.

För NFC-kortet mot antennen med ett NFC-kompatibelt program öppet. Beroende på program hörs en
ljudsignal eller visas en bildsignal när kortet är avläst.
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Skanna med den interna skannern
Använd den interna bildbehandlaren för att läsa in streckkodsdata.

OBS!: Det krävs en app med skanningsfunktioner för att skanna streckkoden. Enheten är
utrustad med appen DataWedge, som gör det möjligt för användaren att aktivera skannern för att
avkoda streckkodsdata och visa streckkodens innehåll.

1. Kontrollera att ett program är öppet på enheten och att textfältet är i fokus (textmarkör i textfältet).

2. Rikta enhetens avläsare mot en streckkod.

3. Tryck och håll in Scan button (avläsningsknappen).

Siktpunkten med belysning tänds för att underlätta inriktningen.

4. Kontrollera att streckkoden befinner sig inom det område som bildas av
avläsningsmönstret. Riktpunkten används för bättre sikt i starkt ljus.

En ljudsignal avges som standard för att ange att streckkoden avkodats korrekt.

5. Avlästa data visas i textfältet.

Skanna med kamera
Använd kameran för att läsa in streckkodsdata.

OBS!: Det krävs en app med avläsningsfunktioner för att läsa streckkoden. Enheten är utrustad
med appen DataWedge, som gör det möjligt för användaren att aktivera skannern för att avkoda
streckkodsdata och visa streckkodens innehåll.

1. Kontrollera att appen är öppen på enheten och att textfältet är i fokus (textmarkören i textfältet).

2. Rikta kameran mot en streckkod.

21



ET6x Snabbstartshandbok

3. Tryck och håll in Scan button (avläsningsknappen). Som standard visas ett förhandsgranskningsfönster
på skärmen.

4. Flytta enheten tills streckkoden visas på skärmen.

5. En ljudsignal talar om som standard att streckkoden har avkodats.

6. Avlästa data visas i textfältet.

22



www.zebra.com


	Funktioner
	Reparation eller utbyte
	Konfigurera enheten
	Installera nano-SIM-kortet
	Installera mikro-SD-kortet
	Sätta i batteriet
	Aktivera ett eSIM-kort
	Avaktivera ett eSIM-kort
	Radera ett eSIM-kort
	Surfplatta som är kompatibel med klass 1/del 2

	Ladda enheten
	Laddningstillbehör
	Laddningsindikatorer
	Laddningstemperatur
	Laddning av reservbatteri

	USB-C till nätadapter
	Batteriladdare med två fack
	Använda kameran
	Läser NFC-kort
	Skanna med den interna skannern
	Skanna med kamera

